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— Ale$ go nie zostawiala samego? °*

— A, broin Boze, tylko na ]ednq chwilke pode-
szlam do telefonu.

— To zle. Moégl co sciagnad.

— Prosze pani! Taki powazny pan? Czy ja nie
widze, z kim si¢ ma do czynienia?

W sypialni rozlegl si¢ srebrzysty glos Grety, nu-

cacej jakas piosenke kabaretowa. Pani Hipper
uSmiechnela sie.
— Greto.

— Jestem, jestem..,

Wpadta w czarnej jedwabnej pyjamie, $wieza,
rozeSmiana. Wysoka, dlugonoga, ostrzyzona krotko,
byla jak sliczny zniewiescialy chlopiec. Siadla na
kolanach przyjaciétki, objeta ja za szyje i szeptala
wsrod pocatunkow:

— Ty jestes moje béstwo... Ty moje zycie... Ura-
towalas mnie... Caly flakonik dla mnie? Prawda?
Caly, caly... Ja musze mie¢ zapas... Od pieciu dni
nie miatam ani okruszynki... Tylko dlatego szalatam...
Ach, co za paskudztwo...

— Powiedz mi wszystko!

— Nie moge... Tego juz za nic nie moge...
Okropnosci...

— W K1e1'7

— Zabrali mnie na jakis torpedowwc

— I co? I co? Méw wszystko, wszystko! —
Pani Hipper przycisnela do siebie Grete, oplotla ja
ramionami. Na ulicy zagrzmialy traby.

Ttum kobiet zalal chodniki i jezdnie po obu stro-
nach kolumny, uczynit si¢ zamet i zgietk, bieganina,
nawolywania. Kobiety krecily sie jak oszalate, szu-
ka]qc wracajac, doganiajac. Trudno bylo odnalesc
swojego, wszyscy zrobili si¢ obcy i jednakowi w gte-
bokich hetmach, w obciazeniu bojowem, z bron1q na
ramieniu. Lataly, krzyzowaly sie¢ w powietrzu i to-
nely w zamecie imiona, imiona, imiona. Nikt sie¢ nie
odzywal, zaden nawet nie spojrzal na strone. Wszy-
scy, czwérka za czworka, pluton za plutonem, kom-
panja za kompanja patrzyli ostro w dal, gdzie za go-
rami, za rzekami czekalo na nich jakies miejsce, dzien
i ktéras godzina. Zaden nie wiedzial i nie pytal, do-
kad go prowadza, kazdy wspominal dawne swoje
stuzby bojowe, przerézne a zawsze te same. Bywa-
ly ptaskie pola, niebotyczne gory, trzesawiska, bez-
wodne stepy, rzeki, jeziora, spalone sloricem wybrze-
7a morskie, zdradzieckie lasy. Wszedzie zastawali
to samo, glebokie okopy, murowane schrony, blok-
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hausy, przyczoétki i druty, poplatana gestwine rowéw
dobiegowych i chodnikéw. Gdziekolwiek los nimi
rzucit, zakopywali si¢ w ziemie, tam walczyli, tam
gineli. Przemierzyli kraje poinocy i potudnia, wscho-
du i zachodu. Wszystkie strony $wiata zaznaly ich
niemieckiego miecza i wszedzie rozrzucone byly ich
kosci. Starzy zolnierze... Jedni pamietali wybuch
wojny i Marne, inni przelom pod Gorlicami, zdoby-
cie Warszawy, ci byli w Karpatach, ci nad Somma,
ci w Argonach, tamci pod Verdun. Ten byl ranny
nad Dniestrem, ten w Rumunji, ten w Serbji, ten
w Turcji. Zolnierze z pod Rygi, z nad jeziora Na-
rocz, z Tyrolu, z Gorycji, z nad Piave, z nad Taglia-
mento. Wybrani z rozbitych pulkéw, z réznych dy-
wizji, korpuséw, armji, najdzielniejsi, ktorzy prze-
trwali wszystko — bataljon szturmowy Nr. 117,
Kazdy pamictal swoje, ale bataljon pamietal wszyst-
kie fronty, wszystkie natarcia, wszystkie odwroty —
znal i pamietal calag wojne. Co sobie myslat ktory,
czego chcialt? Czem sig¢ gryzl? Czem sie trul? Wszyst-
ko jedno. Albowiem bataljon tysiacglowy szedt
twardym krokiem mierzonym, jakby szed! jeden czlo-
wiek. Bojowa machina zbudowana przemadrze, spo-
jona z zZelazna moca, nastawiona byta na slepa zadze
boju, na krew, na zwyciestwo. To glosily traby ba-
taljonu i jego grzmiacy krok.
Zbiedzeni przechodnie, mleszkancy starego Hei-
delbergu, zatrzymywali sie¢ i setkami oczu patrzeli
w twarze przechodzacych zolnierzy. Patrzyll z za-
lem, ze oto i ci jeszcze zging i nie wréca. Patrzyli
z otucha — dzielnych zolnlerzy maja jeszcze Niem-
Koricz-

cy! Niektérzy wolali — niech zyje armja! —
cie te wojne! — Na Paryz! Krzyczeli — Hoch Va-
terland! Hoch Kaiser! Okrzyki byty nikte, jak gdy-

by mieszkancy Heidelbergu w tym czwartym roku
wojny nie mieli juz sil ani glosu.

Dzielnie maszerowal bataljon, nie gorzej niz za
najlepszych czaséw. Niebawem zostala w tyle wiek-
szo$¢ odprowadzajacych kobiet, rozciagnawszy sie
w bezladna, rozproszona gromade. Pierwsze ustaly
Spie-
szyly jak mogtly, klapiac po bruku drewnianemi cl,)ho-
dakami, ciggnac za soba po dwoje, po troje, po czwo-
ro krzyczacych, zaptakanych dzieci. Wlokly sie bez-
nadziejnie, wiedzialy bowiem dobrze, Zze dopéki ba-
taljon si¢ nie zawagonuje i nie odjedzie, na dworzec
nie wpuszczaja nikogo z publicznosci. Szly coraz
wolniej, ustawaty, ostatnia czworka oddawna znikla
im z oczu za rogiem ulicy. Nie dochodzil nawet
dzwiek trab...



Pani Greta wyszia z domu usmiechnieta, z blas-
kiem w oczach. Spowiedz przed przyjaciélka, jej
pieszczoty subtelne, kapiel i dwie dawki bialych kry-
sztalkéw z weneckiego ilakouika daly jej zapomnie-
nie wszystkich brudéw, zalow, strachéw, przywréci-
ly jej zwykla niedbajaca o nic lekkomy$lnosé. Ser-
ce napelnilo si¢ dobrocig, wszystkie jej mysli byly
szlachetne. Spieszyla na dworzec, gdyz od dwuch
tygodni nie byla u rodzicow, a tymczasem ten maly,
gtupi Hans o malo nie sprowadzil na dom nieszcze-
scia. Po drodze zatrzymala sie przed sklepem kwia-
ciarskim. Sliczne kwiaty... Przynajmniej tego je-
szcze nie brak biednym Niemcom, cho¢ kwiaty w tych
czasach to zbytek. Zbytek, ale i rzecz najpierwszej
potrzeby — codzienn przybywa tyle mogil bohate-
row... I w niespodzianem natchnieniu weszla do
sklepu i kazala sobie zapakowaé¢ wszystkie ciete
kwiaty. Zabrala ogromny snop, wylozyta zan gru-
ba wiazke pieciomarkéwek. Do cmentarza miata bli-
sko, szta tam jakby spelniajac zamiar dawno powzie-
ty, chciatla ukorzy¢ sie przed swietoscia ofiary za oj-
czyzne i wsrod czarnych krzyzéw zotnierskich zato-
wa¢ brudow swego zywota, bezecenstw i... zbrodni.
Bedzie slubowa¢ nowe zycie, odrodzone i czyste. Go-
towa byla przyjaé¢ najciezsza pokute.

Za starym zadrzewionym cmentarzem rozciaga-
la sie obszerna naga przestrzen. W nieskonczonych
szeregach ciagnely sie jednakowe, wymierzone krzy-
ze z daszkami nad kopczykami darniowych mogit.
Miejscowy szpital garnizonowy byl niewielki, pare
pomocniczych szpitali w szkotach miejskich liczylo
zaledwie po kilkadziesiat l6zek, a jednak w czwar-
tym roku wojny i tutaj, w zacisznem ustronnem mia-
steczku zdolaly one zaludni¢ taka ogromna prze-
strzefi. Ze lzami w oczach obchodzita Greta mogily,
rzucajac na kazda bodaj jeden skromny kwiatuszek.
Padaly u stép krzyzéw tulipany, fjolki alpejskie, pry-
mule, jonkile. Wydzielala je oszczednie, wkrotce
jednak znalazla si¢ z pustemi rekami juz w trzecim
szeregu mogil, a zostalo ich jeszcze tyle...

Wracata zawiedziona i strasznie smutna. Nie
zdolala wypowiedzie¢ slubowania ani uczci¢ w sobie
tej chwili. Wszystko sie w niej zalamalo. Z pochy-
lona glowa, zdreczona szla ulica cmentarng i sama
nie wiedzac kiedy stanela przed marmurowa plasko-
rzezba paroletniej dziewczynki ze wstazeczka we
wlosach, z kwiatkami w reku. Wtulona w blok czar-
nego polerowanego granitu usmiechala si¢ do matki.

— Dziecino, dziecino najslodsza, poc6ze§ mnie
opuscita? Gdybys ty byla zyla...

Stata dtugo i nie mogla si¢ oderwac¢ od mogitki.
Zakopana tu byta jej dola prawdziwa, to, co by¢ z nig
powinno. Jej szczescie, godnosé i czesé. Gdyby nie
zostala opuszczona, sama jedna, nie databy jej rady
wojna. tudzac sie, ktamiac i widzac wlasne klam-
stwo, oskarzata los, jego przemoc i okrucienstwo.
Bronila sie wieloméwnem wyrzekaniem, wbrew oczy-
wistosci i prawdzie. Wszystkie dowody i racje odbi-
jaly sie od dzieciecego skamienialego w rzezbie uémie-
chu zmarlej coreczki.

— Moze jednak bedzie tego dosy¢? Niepotrzeb-
nie pani zwleka. Im predzej, tem lepiej. ‘ :

Obejrzala sie i zanim ujrzala mowiacego, juz
wiedziata, kto za nig stoi. Wczorajszy sen z wago-
nu, mtody czlowiek w lisim kolnierzu patrzal na nia
obojetnie i zimno. Pod tem wejrzeniem zadygotala
ze strachu. Czyz obiecala mu przyj$é na cmentarz?
Zapomniala o tem. Jak mogla zapomnie¢? Kto on
jest?! Czego chce?! Pomieszaly si¢ w niej rzeczy
byle i przysnione, W glowie szum i chaos. Woreszcie
odgadla, uciekla ostatnia mysl. — Teraz trzeba pta-

cié. Ha_u’lba: szubienica, $mieré. I zostal tylko sam
jeden niepojety, fantastyczny strach. :

Mlody cztowiek méwil spokojnie i niemal grzecz-
nie. Ale wlasnie w tej grzecznosci bylo co§ przera-
zajacego. Rozumiala kazde slowo, ale im dluzej stu-
chata, tem bardziej nieprawdopodobnem stawalo sie
to wszystko. On wiedzial, kiedy sie to zaczelo, byt
mu znajomy kazdy jej krok, wszystkie podroze,
wszystkie orgje. Wymienial nazwiska jej przelot-
nych, przypadkowych przyjaciél na jedna noc, gdy
ona sama nie pamigtata juz wielu, a o niektérych
nie wiedziala nawet zgola, kim sa. Wyliczal ofice-
row floty, lotnictwa, broni chemicznej, sztabéw, eta-
péow. Wykazal jej utarte marszruty i gtéwne punk-
ty jej zbrodniczej dzialalnosci. Kiel-sztab marynar-
ki, mapy pél minowych, Schilling — todzie podwod-
ne, Brema — zaktady ,,Vulcan - Werke'’, Frankfurt —
zaklady chemiczne ,,Casella’”, Biebrich — , Kalle et
Com". Dalej Drezno — fabryki amunicyjne, wytwor-
Iclliel masel przeciwgazowych, zaklady graficzne i tak

alej.

Greta jak czlowiek tongcy miotala sie w niezgle-
bionej powodzi rewelacji, usilowata rozpaczliwie
chwyci¢ sie za coskolwiek, utrzymaé sie na zalewa-
jacej ja fali. Nadaremnie. Kazde nowe slowo obcia-
zalo ja i1 pograzalo. Woéwczas dygocac ze strachu
ogarneta mlodego czltowieka spojrzeniem podstepnem,
kuszacem. Ukradkowo ciskata obietnice, podsuwa-
ta obrazy bezwstydu i zapamigtania, zaprzedawata sie
w niewole, w rozchyleniu ust, w skurczu policzkéw,
w przymknieniu powiek objawila cala swojg sztuke
rozbestwiania mezczyzny. Az jej oczy zamglily sie
zadza nieudana, oblal jg dreszcz ekstazy i wparta
w mlodzierica szalone oczy. To jedno moglo jg ura-
towaé. Ale mlody czlowiek nie zauwazyl tego. W to-
nie spokojnym, zlowrogo uprzejmym oznajmil jej, ze
jest zbrodniarka bez czci i wiary i ze zarobila uczci-
wie na dziesieé¢ szubienic, ale Ze jedna jej nie minie.
Obiecal odroczenie szubienicy, pod warunkiem, ze
wyzna o sobie wszystko. Obiecal zlagodzenie ka-
ry na dozywotnie celkowe wiezienie, jezeli wy-
da znanych sobie wspoélnikéw. Obiecal darowa-
nie kary i zapomnienie win, jezeli dopomoze do
wykrycia centrali wywiadu angielskiego. Dotych-
czas byla nedzna podrzedna szpiegowka, brudna
aferzystka, kradla naoslep papiery wazne lub bla-
he swoim pijanym kochankom i podstuchiwalta to
i owo, nic z tego nie rozumiejac. Zbierala gdzie sie
dalo $miecie, w ktérych przypadkiem tratfiato sie cos
lepszego. Teraz moze zostaé¢ czlowiekiem, odkupic
swoje winy. Moze nawet dosta¢ duze pienigdze.
Niech wybiera. Nie trudno sie domysleé, co wybie-
rze, ale niech pamieta, ze najlzejszy slad falszywe;j
gry zaprowadzi ja na szubienice. Niech wie, ze to ma
zapewnione zgory ponad wszelka watpliwosé.

— A teraz do rzeczy. Otrzyma pani plan naszej
wielkiej wiosennej ofensywy. Termin co do dnia
i godziny, odcinek wypadowy i ordre de bataille. Po-
siadajac w reku dokument tej wagi, musi pani do-
trze¢ do centrali angielskiej. Daje¢ pani na to caty
tydzieri czasu. Niech pani porzuci swoja lekkomysl-
nosé¢ i wysili caly swoj spryt. Niech pani nie traci
chwili czasu, bo tu idzie o pani Zycie. Kazda godzina
opoznienia bedzie pani policzona, a jezeli pani nie
wywiaze sie z zadania na oznaczony termin, péjdzie
pani na stryk i na tem koniec. Dzisiaj stawi sie pani
w Mannheim, Schliosstrasse Nr. 27, drugie pietro na
prawo, godzina siédma minut pietnascie wieczorem
u pani Doroty Meissner. Zapyta¢ o pana Willich.

Prosze¢ powtorzyc!
B B e o it
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Hrabia Hoys tanczyl z nia. Od chwili, gdy wie,
ze Rudolf obdarza go przyjazniag, Marja czuje dla
niego sympatje. Tanczy z Miguelem de Bragance.
Jest on kuzynem nastepcy tronu. On réwniez zale-
ca sie do niej. Gdyby tylko chciata, poslubitby ja
nazajutrz... latwa, bogata, ksigzeca egzystencja we
wszystkich stolicach Europy... Odrzuci¢ tak wspa-
niala partje, to doprawdy bardzo wytwornie. Plo-
che mysli nie opuszczaja Marji podczas tego wie-
czoru!

Wszystkie pary tanczace zatrzymuja sie. Co sie
stalo? Arcyksiezna Stefanja, Zona nastepcy tronu,
przechadza sie po salonach, w towarzystwie amba-
sadora Niemiec. Mijajace ja pary sktadaja czoto-
bitne uklony, panowie pochylaja glowy, panie dy-
gaja gleboko.

Marja i1 Miguel de Bragance stoja nieruchomo.
Arcyksiezna Zbliza sie, odpowiadajac skinieniem glo-
wy na uklony. Jest duza, tega, figura jej po jedynem
macierzynstwie nie wrécila nigdy do dawnych har-
monijnych ksztaltow.

Wydaje sie Marji pozbawiona urody, wdzieku

i serca; doprowadzita przeciez Rudolfa, nastepce tro- -

nu austr]ax:kmdo, do ostatecznej rozpaczy; uniemoz-
liwita zycie jemu, najwickszej nadziei podwo6jnej mo-
narchji; skazata go na $mier¢! Te mysli gwaltowne
snuja sie, kotluja w glowie Marji i zapalaja w niej
gniew...

Nastepczym tronu stoi teraz o trzy kroki od
Marji. Przyglada sie miodej dz1ewczyn1e z zacie-
kawieniem i nieufnie... Jak znies¢ tyle bezczelnosci?...
Wiele spojrzen zwraca si¢ w te strong, by przyjrzec
sie spotkaniu Zony z ta, ktéra podobno — jest jej
rywalka,.

Jeszcze krok. Panie stojace obok Marji sktadaja
glebokie uklony, panowie pochylaja sie. Spojrzenie
arcyksieznej §lizga sie po Marji... ktéra stoi niepo-
ruszona. Jej nogi — jak tego wymaga etykieta —
nie zginaja sie; glowe trzyma wysoko wzniesiona;
przeszywa wzrokiem swojego wroga...

Stefanja i ambasador poszli dalej. Szepty. Od
grupy do grupy moéwi sie co$§ na ucho. To cos$ po-
wtarzaja jedni drugim, to co$ drzy pod krysztalo-
wemi zyrandolami, wplatu]e sie w radosne tony wal-
ca Straussa, w musujaca piane kieliszkéw szampana...

W dwa dni potem mrok wieczoru zimowego, nie-
bo pelne chmur, gnanych wichrem; na zachodzie po-
nad szlakiem gor rézowa przepaska; galezie sosen,
uginajace sie pod topniejacym s$niegiem; kilka nie-
wielkich zabudowar, opasanych murem, znajduje sie
na pewnem wzniesieniu. Stamtad roztacza sie wi-
dok na kotline, pare doméw stloczonych dokola ko-
éciotka o szpiczastej wiezyczce, a dalej wielki obszar
laséw.

To Mayerling, ulubione miejsce polowarn, polo-
zony o czterdziesci kilometrow od Wlednla Jest
wlasnoscia nastepcy tronu.

Rudolf i Marja ida sciezka, ktora wije sie przez

Wzial pod ramie¢ mtoda dziewczyne. Dokladny
obraz rzeczywistosci: on prowadzi, a jednak on
wspiera sie na Marji. Sltycha¢ monotonne stukanie
dzieciola o kore buku, lub trzepot jego skrzydel, gdy
go plosza ludzkie kroki. Sciezka idzie pod gore.
Chwilami Marja zatrzymuje sie.

las.
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— Jestem zadyszana — mowi Marja.

Bierze reke Rudolfa i ktadzie ja na swojem sercu.

Rudolf czuje poprzez lutrowe futro, otulajace ja,
przyspieszone tetno. Krew krazy w tym mlodym

organizmie...
— Chciatabym zabtakaé sie Rudolfie — mowi
Marja — lecz z toba jest to niemozliwe. Wszystkie

te drzewa znaja cie osobiscie i trzymajag straz przy

tobie. Bac¢ sie nawet nie moge.
Idg dalej. Nie zda]e im sie, Ze sg zmuszeni roz-
mawiaé. Nie przerazaja ich milczace mysll, nic nie

ukrywaja przed sobg. Marja zatapia sie w zimo-
wym lesie, o ktérym marzy od dawna.

Trzeba wrocié wreszcie, noc jest czarna. W od-
dali blyszczy kilka swiatetek w wiejskich chatach.
Jeszcze dwa kroki 1 juz sa w lesniczéowce.

Dos¢ duzy pokoj, bedacy zarazem salonem i ja-
dalnia; trofea mysliwskie i sztychy z scenami rodza-
jowemi zdobig s$ciany. Kwiaty. Ile kwiatow! Ni-
gdy nie byla tak fetowana! Czyz nie jest sama po-
dobna do tych roz zaledwie rozkwittych, ktére umrg
nicbawem? Rudolf odsuwa kotare; to sypialnia, ma-
leniki pokéj, jest w nim tylko olbrzymie loze; za sy-
pialnia garderoba.

— To wszystko — méwi Rudolf — czy bedzie ci
dosy¢é wygodnie?

Rzuca mu si¢ na szyje, azeby ukryé rumierce,
wystepujace na policzki.

Marja uciekla z domu, z torebka w rece, jak gdy-
by szta po zakupy do wiederniskich sklepow.

W garderobie znajduje nocna bielizne, wytworna

suknie z biatych gaz i koronek, oraz urocze pantofel-
ki obszyte puchem labedzim. Rudolf myslal o wszyst-

- kiem, Catluje go raz jeszcze, gdyz pragnal, azeby

byta piekna, gdy zasiadzie do obiadu.

Kiedyindziej, obiad ten w towarzystwie przyja-
ciol Rudolfa, ksiecia Filipa Kobursklego, oraz hra-
blego Hoyosa, zaniepokoilby ja. Lecz teraz juz Ma-
rja i Rudolf sa zdala od Swiata, nie istnieje dla nich
zadna etykieta i obawa, co powiedza o tem. Tyka
przy obcych swojego kochanka.

Czemu nie rozumieja, styszac ja mowiaca tak do
Rudolfa, ze jest juz u bram grobowca? Nic nie wi-
dza; jakie to zabawne. Obiad mija wesolo. Brat-
fisch, ktérego sprowadzono, gwizdze melodje ludo-
we z taka, sztuka 1 humorem, ze Marja nie przestaje
sie smiac.

I wszyscy udaja sie wczesniej na spoczynek
gdyz jutro jest polowame i, trzeba wsta¢ przed swi-
tem. Na nieszczescie, pogoda straszna, wicher dmie
przez gory. Moze dzien bedzie pochmurny.

Po raz pierwszy Marja zaznaje slodyczy — po
tysigcach pieszczot — snu w ramionach Rudolfa. Bu-
dzi sie p6ézno i znajduje go obok siebie.

Zdumienie, oczarowanie! Nie poszedl na polo-
wanie,

Nie rozstanie s1e; z niag ani na chwile. Przed
oknami zamie¢ $niezna, zawieja, wicher gnie drze-
wa, ktore jecza! Rudolf zartuje z nig, bawi sie, prze-
komarza! Jakze sie cieszy, widzac go takim beztros-
kim, czulym!

Po $niadaniu, korzystajac z wypogodzenia, uda-
ja si¢ znowu na przechadzke po lesie. Maja juz swo-



je przyzwyczajenia! Widzi Rudolta spokojnego,
zmarszczka przecinajaca czolo zniknela bez sladu.

Przerazala go jedynie przeszlos¢ pelna trosk;
lecz teraz oczy Rudolfa, tak samo jak i jej spoirze-
nie, zwrocone sa w przyszlosé¢! Przez chwile mysli
jeszcze o tem, co porzuca z milosci dla niej... Wi-
dziala ktoregos dnia w skarbcu korone Karolingow,
cala z masywnego zlota, bogato inkrustowang dro-
giemi kamieniami. Spoglada ukradkiem na Rudolfa,
wyobraza sobie te ukochana glowe w tysiacletniej
koronie.

,Bytby w niej piekny! I przezemnie...”

Nie mysli o tem, co poswieca sama, o cudow-
nym kwiecie wlasnej mlodosci, o strachu ostatnich
godzin — godzin tak bliskich. Cieszy sie, ze bedzie
towarzyszy¢ Rudolfowi, tam, gdzie on pragnie udac
sig. Czy mogla go pusci¢ samego w podréz, z ktorej
nie powraca sig¢?

Dzieki obecnosci tej, ktora kocha, jest szczesliwy...

Leka sie dla swego ubostwianego chorego godzin
mroku. Kaze jaknajwczesniej zapali¢ lampy.

Pragnalbym napisa¢ list — moéwi Rudoli.

Obrzuca go niespokojnem spojrzeniem.

+Ma jeszcze jakie$ sprawy do zalatwienia? Wia-
ze go co$ z zyciem, od ktérego ucieka?”

Rozumie ja, chociaz nie odezwala si¢ stowem.

— Tylko do mojej matki... Jest cmentarz w le-
sie, bhsko stad, w Alland. Azebycmy spoczeli na nim,
obok siebie. Ci, ktorzy cierpig tortury meszczeshwe)
mitosci, beda przynosi¢ nam kwiaty i modli¢ sie beda
na naszym groble Bedzie wiec zawsze ukwiecony,
i w naszym ¢$nie slysze¢ bedziemy slowa szeptane
przez kochankéw.

I Marja pisze listy, do matki, siostry, brata. Pro-
si o przebaczenie, ze odej$s¢ musi w ten sposob. Jej
zycie na wieki zwigzane jest z zZyciem Rudolfa. Nie
daja mi spokoju na tym $wiecie. Posilkuje sig sio-
wami serdecznemi i naiwnemi. Pisze do brata, Zeby
nie plakatl i przyrzeka mu, ze bedzie czuwaé¢ nad nim
z tamtego Swiata.

A teraz obiad. Zasiada z nimi do stolu hrabia
Hoyos. Ksiaze Filip Koburski wrécit do Wiednia
i zawiadomil w Hofburgu, ze Rudolf nie bedzie obec-
ny na rodzinnym obiedzie.

Wreszcw, nadeszla noc. Sa stopieni w uscisku,
nie méwiac wecale, lub tez szepca do siebie najczul-
sze stowa, tysiace czulych stow, ktore zwykll sq zwie-
rza¢ sobie kochankowie. Marja nie wie, co posta-
nowil Rudolf. Kiedy nastapi koniec?

Nie pyta go. Pada ze zmeczenia i wtulajac sie
w jego ramiona, szepce:

— Gdybym mogla nie obudzi¢ si¢ wiece].

I traci swiadomosé,

Sen wyciska pocatunek na jej
wargach. Spi ufna i szczqsllwa, jak dziecko. Noc
rozpostarla si¢ nad nig i noc nad Rudolfem. Sni
i usmiecha sie. Nie czuje u swego boku poruszajace-
go si¢ Rudolfa. Nie slyszy, jak wstaje. Nie slyszy
tez sttumionego jeku, ani halasu otwierajacej sig szu-
flady, nie slyszy odglosu stali.. Nie widzi w nie-
pewnem $wietle saczacem sie z okna skradajacego
sie cichym krokiem Kréla trwogi.

odemknietych

Pierwszy wystrzal z rewolweru obudzit Loschka,
ktory spal w poblizu swojego pana. Jeszcze wpol
senny nie moégl zorjentowaé sig, gdzie padt strzal.
Moze ]akls strzelec... Mimo to wstal. W chwili gdy
zblizat sie do korytarza, prowadzacego do pokoju

‘'w o$wietleniu dramatycznem!

tronul!...

arcyksiecia, rozlegl sie drugi strzal za drzwiami.
Tymczasem zjawil si¢ hrabia Hoyos. Wywalili drzwi.

Na 1o6zku spoczywala Marja, pokryta rézami.
Piorunujaca $mier¢ razila ja w czasie snu. Nie uczy-
nila zadnego gestu.

W poprzek lézka lezal Rudolf, nastepca tronu
Austro-Wegier, z glowa okropnie potrzaskana strza-
lem rewolwerowym, wymierzonym w prawa skron.

EPELE QG

Tej srody, o ]edenaste] przed poludniem, pani
Schratt, zawsze stojna i radosna, kazata zameldowa¢
sie 1 cesarzowej, ktéra czekala na nia.

Cesarzowa przyjela pania Schratt w swojej sy-
pialni. Nawigzala sie swobodna rozmowa miedzy
temi kobietami, tak roznigcemi sie od siebie — kobie-
tami, ktére dzielily Zycie osobiste cesarza.

Pani Schratt posiadata dar bawienia cesarzowe;j.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi, prowa-
dzace do salonow recepcyjnych i na progu ukazala
si¢ jedna z dam dworu, pani de Ferenczi, ktéra cie-
szyla si¢ specjalnemi wzgledami cesarzowe;.

Chociaz pani de Ferenczi przywykla panowaé
nad soba, twarz jej wyrazala wielka rozpacz.

Cesarzowa wskazala ja ze Smiechem pani Schratt
i rzekta:

— Prosze spojrze¢ na nig. Widzi wszystko
Oznajmi nam z pew-
noscia, ze mole zjadly jedno z moich futer... '

Ten zart nie wywolal oczeklwanego wrazenia.
Bladej twarzy pani de Ferenczi nie rozjasnil zaden
usmiech. Podeszla do cesarzowej z listem w rece.
Nieszczesliwa dama drzala na calem ciele. e

Wreszcie, odezwala sie:

— Hrabia Hoyos wrécil w tej chwili z Mayerlmgu

Urwala. Oczy cesarzowej pozeraly ja... Po chw1-
li dodata niewyraznie:

— Straszne nieszczescie!l... *Umarl nastepca

Mimo calego swojego mestwa, cesarzowa za-
chwiala sie¢ pod tym ciosem. Podblegla pani Schratt
azeby podtrzymac ja.

Razem z pania de Ferenczi ocucily cesarzowa.
Cesarzowa posiadala silng dusze; glosem zmienionym
wypytywala o szczegély... Samobédjstwo! Myslac
o podobnej $mierci tylu swoich krewnych, drzata na
calem ciele. Arcyksiaze pociaggnal za soba mlodziut-
ka baronowne Vetsere.. Woazieta list z rak pani de
Ferenczi i przeczytala pierwsze slowa

,+Moja najdrozsza matko, zabitem... :

Nie mogla czyta¢ dalej. Nie odzywa]qc sie sio-
wem, ukryla twarz w rekach i zaczela ptakac.

Nastepnie wyprostowala sie. '

— Cesarz! Musi dowiedzie¢ sig natychmlast

I zwracajac sie do pani Schratt:

— Kto z nas powie mu?

Obie kobiety spojrzaly na siebie. Kto os$mieli
sie p6js¢ do jego gabinetu i zanies¢ mu te strasznag
nowine? :

Trwaly tak, przerazone, wahajace sie, z sercami
rozdartemi, gdy nagle uslyszaly kroki na czterech
drewnianych schodkach, dzielacych apartamenty ce-
sarza od apartamentéw jego malzonki.

— To on — szepnela cesarzowa, przysuwajac
sie do pani Schratt.

Otworzyly sie drzwi, stanal w nich Franciszek
Joézetf. Na pomarszczonej twarzy widnial zadowolo-
ny usmiech ucznia, ktéry na kilka chwil opuscit klase.

(D lean)



